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Кроссворды на английском 
 

Кроссворд "Цвета на английском" 

 

1. What colour is the night? (Какого цвета ночь?) 

2. What colour is the bear? (Какого цвета медведь?) 

3. What colour is the sand? (Какого цвета песок?) 

4. What colour is the juise? (Какого цвета сок?) 

5. What colour is the sky? (Какого цвета небо?) 

6. What colour is the fox? (Какого цвета лисица?) 

Black, brown, yellow, orange, blue, red 
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Кроссворд "Загадки на английском" 

 

1. A room without windows and doors but full of people inside. 

Без окон, без дверей - полна горница людей. 

2. One hundred coats but without buttons. 

Сто одежек, и все без застежек. 

3. Went through the ground and found a red hed. 

Сквозь землю прошел, красну шапочку нашел. 

4. Four brothers live under the same roof. 

Четыре брата живут под одной крышей. 

5. Two brothers live across the street and never see one another. 

Два братца живут через дорогу, но никогда не встречаются. 

6. Its nose is inside, its tail is outside. 

Нос внутри, а хвост снаружи. 

Ответы на кроссворд: (Cucumber, cabbage, mushroom, table, eyes, key) 
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КРОССВОРД "ФРУКТЫ" 

 

Ответ: 
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КРОССВОРД "ОВОЩИ": 

 

Ответ: 
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КРОССВОРД "ЖИВОТНЫЕ" 

 

Ответ: 
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КРОССВОРД "ЦВЕТА" 

 

Ответ: 
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Halloween crossword 

 

Ответ: 
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"FLOWERS" 

 

Ответ: 
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Кроссворд "Months of the year" 

 

 

Вопросами к кроссворду будут загадки про месяцы года на английском языке: 

 1 … brings the primrose sweet, 

We see daisies at our feet. 

 2 … brings flowers, joy and grass 

And the holidays for us. 

 3 … snows again 

And sometimes it brings us rain. 

 4 … brings lilies and roses. 

Fills the children`s hands with posies. 

 5 Fresh … brings much fruit 

Then to gather them is good. 
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 6 Hot … brings apples and cherries 

And a lot of other berries. 

 7 Cold … brings us skating, 

For the New Year we are waiting. 

 8 … bring the snow, 

Makes out feet and fingers glow. 

 9 … brings us golden corn, 

Then the harvest home is borne. 

 10 Red … brings us joy, 

Fun for every girl and boy. 

 11 Warm … brings us school, 

Days are shorter, nights are cool. 

 12 … brings sunny days and winds 

So we know that spring begins. 

 Ответы на кроссворд "Месяцы года на английском": 

1. April 

2.May 

3. February 

4. June 

5. October 

6. July 

7. December 

8. January 

9. August 

10. November 

11. September 

12. March 
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Ребусы на английском 

 

Страны мира 

 

Ответ на ребус (Australia) 

 

Ответ на ребус (Austria) 

 
Ответ на ребус (Belgium) 
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Ответ на ребус (Brazil) 

 
Ответ на ребус (Canada) 

 

 
Ответ на ребус (Chile) 



uchiyaziki.ru

 
Ответ на ребус (China) 

 
Ответ на ребус (Denmark) 

 
Ответ на ребус (Egypt) 

 
Ответ на ребус (England) 
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Ответ на ребус (France) 

 
Ответ на ребус (Germany) 

 
Ответ на ребус (Greece) 

 
Ответ на ребус (Holland) 
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Ответ на ребус (India) 
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Школьные предметы 

 

Ответ на ребус (algebra алгебра) 

 

Ответ на ребус (astronomy астрономия) 

 

Ответ на ребус (biology биология) 
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Ответ на ребус (chemistry химия) 

 

Ответ на ребус (geography география) 

 

Ответ на ребус (geometry геометрия) 
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Ответ на ребус (history история) 

 

Ответ на ребус (literature литература) 

 

Ответ на ребус (mathematics математика) 

 

Ответ на ребус (physics физика) 
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Ответ на ребус (reading чтение) 

 

Ответ на ребус (singing пение) 
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Сложные слова 

 

(Foot + ball = football) 

 

(Green + house = greenhouse) 

 

(Black + board = blackboard) 

 

(Arm + chair = armchair) 

 

(Snow + man = snowman) 

http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus2.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus3.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus4.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus6.png
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(Spot + light = spotlight) 

 

(Snow + board = snowboard) 

 

(Sea + food = seafood) 

 

(Water + melon = watermelon) 

 

(Fire + man = fireman) 

http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus7.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus5.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus8.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus9.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus10.png
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(Door + bell = doorbell) 

 

(Spy + glass = spyglass) 

 

(Lip + stick = lipstick) 

  

 

(Sea + horse = seahorse) 

  

http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus11.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus12.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus13.png
http://pesochnizza.ru/wp-content/uploads/2013/01/angl_rebus15.png
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Стихи на английском языке.  

 

Про маму! 

Wishing You a Wonderful Day (Желаю тебе чудесного дня) 

Sending this, Mom, (Письмо это, мам,) 

Especially to say (Специально, что бы сказать) 

Wishing you a happy (Желаю тебе счастья) 

And wonderful day... (И чудесного дня) 

And to tell you this day (И сказать тебе в этот день) 

Will always be one (Ты будешь всегда особенной) 

For remembering the many (В памяти за многое) 

Sweet things you have done! (Хорошее что ты сделала!) 

Wonderful Mother (Замечательная мама) 

The heart of a home is a mother (Сердце дома - мама) 

Whose love is warm and true, (Чья любовь тепла и правдива,) 

And home has always been "sweet home" (И дом был всегда «дорогим домом») 

With a wonderful mother like you! (С такой замечательной мамой как ты!) 

A Wish for You (Пожелание) 

Just one little wish for you, Mom, (Только одно маленькое пожелание тебе, мама) 

But it's loving and happy and true - (Но оно с любовью, счастьем и правдиво -) 

It's a wish that the nicest and best things (Желаю что бы приятнейшие и лучшие события) 

Will always keep coming to you! (Всегда продолжали приключаться с тобой!) 

Sunshine (Солнечный свет) 

My Mother, my friend so dear (Моя мама, мой друг который так дорог) 

throughout my life you're always near. (Всю жизнь ты рядом со мной.) 

A tender smile to guide my way (Нежная улыбка направляющая меня) 

You're the sunshine to light my day. (Ты солнечный свет освещающий мой день.) 

Blessing (Счастье) 

There is no blessing (Нат счастья) 

quite so dear… (столь дорогого…) 

as a mom like you (как ты, мама) 

to love year after year. (что бы любить тебя год за годом.) 

A Mother's Love (Материнская любовь) 

Of all the special joys in life, (Из всех радостей жизни,) 

The big ones and the small, (Больших и малых,) 
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A mother's love and tenderness (Материнская любовь и нежность) 

Is the greatest of them all. (Самая величайшая среди всех.) 

Grandma (Бабушка) 

While we honor all our mothers (Когда мы чествуем все наших мам) 

with words of love and praise. (словами любви и похвалы,) 

While we tell about their goodness (Когда мы говорим об их достоинствах) 

and their kind and loving ways. (об их доброте и любви.) 

We should also think of Grandma, (Мы также должны подумать о бабушке,) 

she's a mother too, you see... (она мама тоже, сами посмотрите…) 

For she mothered my dear mother (Потому что она мама моей дорогой мамы) 

as my mother mothers me. (как моя мама – мама мне.) 

Best Friends (Лучшие друзья) 

Best friends forever, mom and me: (Лучшие друзья навсегда, мама и я:) 

picking flowers and climbing trees, (собирание цветов, лазание по деревьям,) 

a shoulder to cry on, secrets to share (плечо поплакать, поделиться секретами,) 

Warm hearts and hands that really care. (Тепло сердца и руки которые действительно заботятся.) 

Here Is a Flower (Вот цветок) 

Here is a flower (Вот цветок) 

For a very special day (В особый день) 

Just for you (Только для тебя) 

On Mother’s Day (В мамин день) 

Many hugs and kisses, too (Много объятий и поцелуев, тоже) 

Each one says that I love you (Каждый из которых говорит что я люблю тебя.) 

Wonderful Mother (Чудесная мама) 

by Pat O'Reilly 

God made a wonderful mother, (Бог сделал чудесную маму,) 

A mother who never grows old; (Маму, не стареющую никогда;) 

He made her smile of the sunshine, (Он сделал ее улыбку лучезарной,) 

And He moulded her heart of pure gold; (И отлил ее сердце из чистого золота;) 

In her eyes He placed bright shining stars, (Ее глазам он дал блеск сияющих звезд,) 

In her cheeks fair roses you see; (Щекам румянец роз;) 

God made a wonderful mother, (Бог сделал чудесную маму,) 

And He gave that dear mother to me. (И дал дорогую мамочку мне.) 

I Love You Mom! (Я люблю тебя, Мама!) 

Mom's smiles can brighten any moment, (Мамина улыбка может украсить любой момент,) 

Mom's hugs put joy in all our days, (Мамины объятья приносят радость в наши дни,) 

Mom's love will stay with us forever (Мамина любовь остается с нами всегда) 
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and touch our lives in precious ways… (и касается нашей жизни разнообразно…) 

The values you've taught, (То чему ты научила,) 

the care you've given, (забота, что ты давала,) 

and the wonderful love you've shown, (и чудесная любовь, что ты проявила,) 

have enriched my life (обогатила мою жизнь) 

in more ways than I can count. (больше чем я могу сосчитать.) 

I Love you Mom! (Я люблю тебя, Мама!) 

 

Mother… (Мама) 

You filled my days with rainbow lights, (Ты наполнила мою жизнь радужными огнями,) 

Fairytales and sweet dream nights, (Сказками и сладкими ночными снами,) 

A kiss to wipe away my tears, (Поцелуями, стирающими мои слезы,) 

Gingerbread to ease my fears. (Имбирными пряниками, уносящими мои страхи.) 

You gave the gift of life to me (Ты дала дар жизни мне) 

And then in love, you set me free. (И затем, любя, дала мне свободу.) 

I thank you for your tender care, (Спасибо тебе за нежную заботу,) 

For deep warm hugs and being there. (За крепкие теплые объятия и присутствие.) 

I hope that when you think of me (Я надеюсь, когда ты подумаешь о мне) 

A part of you (Частицу себя) 

You'll always see. (Ты увидишь всегда.) 
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Про Папу! 

Daddy's Hands (Папины руки) 

Daddy's hands were soft and kind (Папины руки были мягкие и добрые) 

when I was crying; (когда я плакал;) 

Daddy's hands were hard as steel (Папины руки были тверды как сталь) 

when I'd done wrong; (когда я поступал неправильно;) 

Daddy's hands weren't always gentle, (Папины руки не всегда были нежными,) 

but I've come to understand... (но я теперь понимаю…) 

There was always love in Daddy's hands. (Любовь всегда была в папиных руках.) 

 

Perfect Dad Blend (Идеальный папа) 

I am glad you're my father; (Я рад(а) что ты мой папа;) 

You're really the best; (Ты действительно лучший;) 

As a dad, you're a fine one; (Как папа, ты хорош;) 

I'm so very blessed. (Мне очень повезло.) 

You're smart, and you're strong, (Ты умный. И ты сильный,) 

Just a perfect dad blend; (просто идеальный папа;) 

You're my father, my counselor (Ты мой папа, мой помощник) 

And a really good friend. (И самый лучший друг.) 

My Daddy Is The Greatest (Мой папа самый лучший) 

My daddy is the greatest; (Мой папа самый лучший) 

The best dad there ever was. (Лучше папы не могло бы быть.) 

He always brings me lots of joy; (Он всегда приносит мне много радости;) 

He's my very own Santa Claus. (Он мой личный Санта-Клаус.) 

My daddy can do anything; (Мой папа может все;) 

He's smart as smart can be. (Он умный, умней не бывает.) 

I love to walk and hold his hand (Я люблю гулять и держать его за руку) 

To show he belongs to me. (Чтобы показать, что он принадлежит мне.) 

I love my daddy! (Я люблю своего папу!) 

Thank You Dad (Спасибо тебе, папа) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

For everything you've done, (За все, что ты сделал,) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

From your daughter and your son. (От дочки и сына.) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

For just being there, (За то, что ты есть,) 
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Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

For showing that you care. (За твою заботу.) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

For showing us the way, (За то, что направляешь нас,) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

For working hard every day. (За твои ежедневные усилия.) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

You're the very best, (Ты самый лучший,) 

Thank you Dad, (Спасибо, папа,) 

Because you're none like the rest. (Потому что ты не такой как все.) 

What Makes a Dad (Из чего сделан папа) 

God took the strength of a mountain, (Бог взял силу гор,) 

The majesty of a tree, (Величие дерева,) 

The warmth of a summer sun, (Тепло летнего солнца,) 

The calm of a quiet sea, (Спокойствие тихого моря,) 

The generous soul of nature, (Щедрую душу природы,) 

The comforting arm of night, (Мягкие руки ночи,) 

The wisdom of the ages, (Мудрость веков,) 

The power of the eagle's flight, (Мощь полета орла,) 

The joy of a morning in spring, (Радость весеннего утра,) 

The faith of a mustard seed, (Веру с горчичное зерно,
1
) 

The patience of eternity, (Терпение вечности,) 

The depth of a family need, (Глубину семейных забот,) 

Then God combined these qualities, (Потом Бог смешал все вместе,) 

When there was nothing more to add, (Когда больше нечего было добавить,) 

He knew His masterpiece was complete, (Он знал, что Его шедевр был завершен,) 

And so, (И вот,) 

He called it ... Dad! (Он назвал это… Папа!) 

1 
«Вера с горчичное зерно» – отсылка к Библии, обозначает буквально «Малая толика веры 

способная свернуть горы.» 

Daddy's Boy (Girl) (Папин сын (дочка2)) 

Hello, Daddy! (Здравствуй, папа!) 

Time to play, (Время играть,) 

I missed you, (Я скучал по тебе,) 

off at work all day. (пока ты был на работе.) 

We'll seek and hide (Мы будем играть в прятки) 

and skip and jog, (и прыгать, и толкаться,) 

and when we're done (а потом, когда закончим) 

we'll look for frogs. (пойдем искать лягушек.) 
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Today I helped Mommy (сегодня я помогал маме) 

sweep the rugs, (подметать ковры,) 

maybe after dinner (может быть, после обеда) 

you can help me catch bugs. (ты поможешь мне ловить жуков.) 

Maybe I'll help (может быть я помогу) 

out in the yard, (во дворе,) 

fixing the truck (ремонтировать грузовик) 

won't be so hard. (не будет так тяжело.) 

I cherish this time (Я ценю то время) 

you share with me, (что ты проводишь со мной,) 

I love you, Daddy, (Я люблю тебя, папа,) 

I know you love me. (Я знаю, и ты любишь меня.) 

2
 Стих без изменений можно использовать и для мальчика, и для девочки. 
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Новый год 

New Year (Новый год) 

A happy New Year! (С Новым годом) 

The day is so clear, (День так ясен,) 

The snow is so white, (Снег так бел,) 

The sky is so bright, (Небеса ярки,) 

We shout with all our might: (Мы кричим изо всех сил:) 

«A happy New Year!» («С Новым годом!») 

  

A New Year (Новый год) 

Here's to the bright New Year, (За Новый год) 

And a fond farewell to the old! (И за уходящий старый;) 

Here's to the things that are yet to come, (За то что грядет) 

And to the memories that we hold! (И за воспоминания, что мы храним!) 

  

The New Year (Новый год) 

by Alfred, Lord Tennyson 

Ring out the old, ring in the new, (Отринь старое, прими новое) 

Ring, happy bells, across the snow: (Звените, веселые колокольцы, над снегом:) 

The year is going, let it go; (Год уходит, пусть идет;) 

Ring out the false, ring in the true. (Отринь ложь, прими правду.) 

  

Bring on the New Year (Приносит Новый год) 

by Maryssa Manet 

Bring on the new year (Приносит новый год) 

Celebrations in the streets. (Праздник на улицы.) 

Bring on the new year (Приносит новый год) 

Make sure there's lots of treats. (Готовность к удовольствиям.) 

Bring on the new year (Приносит новый год) 

A time to celebrate. (Время праздновать.) 

Memories old and wishes new (Старые воспоминания и новые желания) 

Hopeful, the world awaits. (Надежды, что питают мир.) 

  

New Year (Новый год) 
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Come, children, gather round my knee, (Ну ка, дети, все ко мне,) 

Something is about to be. (Что то должно произойти.) 

Tonight’s December thirty-first, (В этот вечер, 31-го декабря,) 

Something is about to burst. (Что то должно случиться.) 

Hark, it’s midnight, children dear, (Слушай, вот полночь, дорогая детвора,) 

Huck, here comes another year! (Хоп, вот и новый год!) 

  

New Year (Новый год) 

A year to be glad in, (Год что бы радоваться,) 

And not to be sad in; (Но не грустить;) 

To gain in, to give in, (Что бы получать, и давать,) 

A happy new year. (Счастливый новый год.) 

A new year for trying, (Год, чтоб пытаться,) 

And never for sighing, (Но не вздыхать,) 

A new year to live in, (Новый год, что бы жить,) 

Oh! hold it most dear! (Держи его крепче!) 

  

New Year (Новый год) 

New things to learn, (Новые вещи для изучения,) 

New friends to meet, (Новые друзья для встреч,) 

New songs to sing, (Новые песни, что бы петь,) 

New books to read. (Новые книги для чтения.) 

New things to see, (Новое для глаз,) 

New things to hear, (Новое для слуха,) 

New things to do (Новые развлечения) 

In this New Year! (В этот Новый год!) 

 

January (Январь) 

by Leland B. Jacobs 

January opens (Январь открывает) 

The box of the year (Коробку года) 

And brings out days (И приносит дни) 

That are bright and clear. (Яркие и ясные.) 

And brings out days (И приносит дни) 

That are cold and gray, (Холодные и серые,) 

And shouts, «Come see (И кричит: «Смотри) 

What I brought today!» (Что я принес сегодня!») 
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 Happy New Year (С Новым годом!) 

If it didn't bring you joy (Если что-то не принесло вам удовольствия) 

just leave it behind (оставьте это позади) 

Let's ring in the New Year (Давайте встретим Новый год) 

with good things in mind (с хорошими мыслями в голове) 

Let every bad memory (Забудьте все плохие воспоминания) 

that brought heartache and pain (которые приносят боль) 

And let's turn a new leaf (Давайте начнем с чистого листа) 

with the smell of new rain (с запахом свежего дождя) 

Let's forget past mistakes (Забудем старые ошибки) 

making amends for this year (загладим вину в этом году) 

Sending you these greetings (Отправляю тебе эти пожелания) 

to bring you hope and cheer (что бы принести тебе надежду и радость) 

Happy New Year! (С Новым годом!) 

 

New Year's Beginning (Начало Нового года) 

by Jamie Edson Opielski 

The biggest night of the year (Самая большая ночь года) 

To say goodbye to the past (Что бы сказать прощай прошлому) 

And bring in the new with cheer (И поприветствовать новое) 

Surrounded by family and (В кругу семьи и) 

Friends so dear - (Дорогих друзей) 

Memories are made to last (Воспоминания что останутся) 

Throughout our forthcoming years (На все грядущие года) 

At the birth of each New Year (Когда рождается каждый Новый год) 

God lights a candle for us all (Бог зажигает свечи для нас) 

To give guidance in our lives (Чтоб наставить нас на истинный путь) 

To see his children free from fall (Что бы видеть своих детей свободными от греха) 

As the wonder of time (Когда время) 

Finally strikes twelve (Наконец то пробьет двенадцать) 

We celebrate together (Мы празднуем вместе) 

New Year's first hours (Нового года первый час) 
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Короткие стихи к Рождеству 

Making Memories 

Christmas is a time of joy, (Рождество, это время для радости,) 

A time for love and cheer, (Время для любви и веселья,) 

A time for making memories, (Время предаваться воспоминаниям,) 

To last throughout the year (О прошедшем годе.) 

  

A Secret (Секрет) 

by Laurie Brignac 

 

Do you know why the pine trees (Вы знаете почему сосны) 

Stand so straight and tall? (Так высоки и стройны?) 

How do they keep their branches (Отчего они держат ветви) 

stiff and straight (упруго и прямо) 

And never stoop at all? (И никогда не сутулятся?) 

It really is a secret, (Это действительно секрет,) 

Which the north wind told to me - (Который рассказал мне северный ветер -) 

That every pine tree hopes some day, (Каждая сосна надеется однажды,) 

To be a Christmas tree! (Стать Рождественским деревом!) 

  

Christmas (Рождество) 

by M.E. Miro 

 

Christmas is more than a day in December (Рождество, это больше чем день в декабре) 

It's all of those things that we love to remember (Это все те вещи что мы любим вспоминать) 

Its carolers singing familiar refrains (Рождественских песен знакомый напев) 

Bright colored stockings and shiny toy trains (Яркие цветные чулки и блестящие игрушечные 

поезда) 

Streamers of tinsel and glass satin balls (Серпантины с блестками и елочные шары) 

Laughter that rings through the house and its halls (Смех звенящий по всему дому) 

Christmas is more than a day in December (Рождество, это больше чем день в декабре) 

Its the magic and the love (Это волшебство и любовь) 

That we'll always remember (То, что мы всегда будем помнить) 

  

God Bless the Master of This House. (Пусть Бог благословит хозяина дома) 

 

God bless the master of this house, (Пусть Бог благословит хозяина дома) 

The mistress, also, (И хозяйку, тоже,) 

And all the little children, (И всех маленьких детей,) 

That round the table go; (Идущих вокруг стола;) 

And all your kin and kinsmen (И всех ваших родственников и ближних) 

That dwell both far and near; (Живущих рядом и далеко;) 

I wish you a Merry Christmas, (Я желаю вам счастливого Рождества,) 

And a Happy New Year. (И счастливого Нового Года.) 

 

I'm a fairy Doll. (Я кукольная фея) 

I'm a fairy Doll, (Я кукольная фея,) 

On the Christmas tree. (Сидящая на Рождественской елке.) 
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Boys and girls come and look at me. (Мальчики и девочки приходят и смотрят на меня.) 

Look at me, (Посмотрите на меня,) 

See what I can do. (Смотрите, что я могу сделать.) 

Then all of you can do it too. (Тогда все вы тоже можете это сделать.) 

  

What Does Santa Bring For Daddies. (Что Санта приносит папам.) 

by Nicholas Gordon 

What does Santa bring for daddies, (Что Санта приносит папам,) 

Too old to want a toy? (Слишком старым, чтобы хотеть игрушку?) 

Wallets, watches, ties, and sweaters (Кошельки, часы, галстуки и свитера) 

Don't make for much joy. (Не созданы для веселья.) 

What do daddies want for Christmas, (Что папы хотят на Рождество,) 

Really, in their hearts? (По-настоящему, от всего сердца?) 

So perfect that they'd shriek like kids (Такое совершенное, что бы они визжали как дети) 

Once the shredding starts? (Как только начнут открывать подарки?) 

Oh, Daddy! Is there anything (О, папа! Есть ли что ни будь) 

You want beneath the tree? (Что ты хочешь под елку?) 

Other than, of course, to watch (Кроме, конечно, наблюдать) 

Me open gifts for me? (Как я открываю свои подарки?) 
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Одежда на английском 

Одежда на английском. Упражнения для запоминания предметов одежды на английском языке.
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Одежда на английском языке:  
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Здесь названия предметов одежды перепутаны попарно. Сделайте "работу над ошибками":  
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Если вы уже неплохо знаете предметы одежды на английском языке, попробуйте подписать их: 
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Tongue-Twisters (Скороговорки) 

Скороговорка про моряка 

A sailor went to sea (Вышел матрос в море) 

To see what he could see, (Посмотреть, что он сможет увидеть) 

And all he could see (И все, что он смог увидеть,) 

Was sea, sea, sea. (Было море, море, море.) 

  Скороговорки "Я люблю" 

I like my Bunny. (Я люблю моего кролика.) 

Bears like honey. (Медведи любят мед.) 

Girls like cats. (Девочки любят котов.) 

Cats like rats. (Коты любят мышей.) 

Boys like dogs. (Мальчики любят собак.) 

Storks like frogs. (Аисты любят лягушек.) 

Mice like cheese. (Мыши любят сыр.) 

Sparrows like peas. (Воробьи любят горох.) 

Owls like mice. (Совы любят мышей.) 

I like rice. (Я люблю рис.) 

Birds like grain. (Птицы любят зерно.) 

Say it all again! (Скажи все это снова.) 

 Скороговорка про большого черного кота 

I see a big black cat, (Я вижу большого черного кота,) 

Big black cat, big black cat. (Большого черного кота, большого черного кота.) 

What a big black cat! (Что за большой черный кот!) 

What a cat! What a cat! (Что за кот! Что за кот!) 

 Скороговорка про обжору Питера 

Peter Piper picked (Питер Пайпер съел) 

A peck of pickled peppers; (Пуд маринованного перца;) 

A peck of pickled peppers (Пуд маринованного перца) 

Peter Piper picked. (Питер Пайпер съел.) 

Скороговорка про погоду 

Whether the weather be fine (Будет ли погода хорошей) 

Or whether the weather be not. (Или нет.) 

Whether the weather be cold (Будет ли погода холодной) 

Or whether the weather be not. (Или нет.) 

We will walk together. (Мы будем гулять вместе.) 

Whatever the weather (Какой бы ни была погода,) 

Whether we like it or not. (Нравится ли нам это или нет.) 

Скороговорка "Бэтти Ботта" 

Betty Botta bought some butter, (Бэтти Ботта купила масло,) 



uchiyaziki.ru

«But», she said, «this butter’s bitter, («Но», - сказала она,-«это масло горькое,) 

But a bit of better butter (Но небольшой кусочек масла) 

Will make my batter better». (Сделает мое тесто лучше».) 

So she bought a bit of butter (Так что, она положила кусочек масла 

And it made her batter better. (И это сделало ее тесто лучше.) 

 Скороговорка - загадка 

Elizabeth, Betty, Betsy and Bess, (Элизабэт, Бэтти, Бэтси и Бэсс) 

They all went together to seek a bird’s nest. (Все они вместе пошли искать птичье гнездо.) 

They found a bird’s nest with five eggs in, (Они нашли птичье гнездо с пятью яйцами,) 

They all took one, and left four in. (Все взяли по одному и четыре осталось.) 

Сколько было девочек? (Одна.) 

 Короткие скороговорки 

Hickety, pickety, my black cat (\игра слов\, моя черная кошка) 

Likes to sit in my blue hat. (Любит сидеть в моей синей шляпе.) 

 

 Sid sees, Sid sees, Sid sees (Сид видит, Сид видит, Сид видит) 

Six trees, six trees, six trees. (6 деревьев, 6 деревьев, 6 деревьев.) 

 

 I scream, you scream. (Я кричу, ты кричишь.) 

We all scream for ice-cream. (Мы все требуем мороженого.) 

 

 A big black bug bites a big black bear. 

(Большой черный жук укусил большого черного медведя,) 

 

A big black bear hits a big black bug. 

(Большой черный медведь ударил большого черного  жука.) 

 Скороговорки в одну строку 

Pat’s black cat is in Pat’s black hat. 

(Черная кошка Пэта - в черной шляпе Пэта.) 

  

A girl sees three big grey geese. 

(Девочка видит троих больших серых гусей.) 

  

A cup of nice coffee in a nice coffee-cup. 

(Чашка хорошего кофе в красивой кофейной чашке.) 

  

Nine, nineteen and ninety. 

(Девять, девятнадцать и девяносто.) 

  

Snow is so snowy, when it’s snowing. 

(Снег такой снежный, когда идет снег.) 


